
MADAME DÉSIRE ? I Grégory MARDON.
Paris : Audie-Fluide glacial, 2009.- 56p. ; iII. ; 32 cm.- CoU. Fluide glacial.

Isbn: 978-2-3512-3004-6.- 13,95 €.-

L ‘auteur:
Né à Arras en 1 971, Gregory Mardon accomplit ses premières gammes dans la BD dans le journal

Spirou. C’est en janvier 2000 qu’il aborde pour la première fois la création de longue haleine en pu
bliant Vagues à l’âme, aux Humanoïdes Associés.

Son second album, Cycloman~ réalisé avec Charles Berbérian et publié chez Cornélius, l’incite à ef
fectuer définitivement le grand saut vers la BD. C’est ainsi qu’il s’attaque en auteur complet à une
grande fresque sur la vie quotidienne d’auj ourd~hui: Corps à corps est publié en 2004 chez Dupuis. Sui
vront Incognito, en 2005, puis Leçon de choses en 2006.

Enfin, (Jrégory Mardon confirme son talent romanesque en publiant en 2009, Le fils de l’ogre, chez
Futuropolis, un conte sombre cerné par la fascination de la violence et de la mort
L ‘album : Vices et quiproquos

(3régory Mardon change de registre en s’attaquant à une histoire comique, légère, et... un brin éroti
que. On y suit deux jeunes ouvriers, Simon et Anatole, qui en 1936, partent à vélo sur les routes de
France. ils se perdent dans la forêt demandent Phospitalité à des bourgeois qui les prennent pour d’au
tres... Mais Sijuon et Anatole décident de jouer le jeu, sans savoir ce que leurs vacances au château
vont leur réserver...

Farouches désirs, étreintes troublantes, Grégory Mardon nous entraîne dans l’excitant huis-clos d’un
noir et blanc sobre et élégant

il y explore les psychologies des personnages, qui se croisent, se cherchent et se provoquent sur un
ton burlesque et décalé.

JANE EYRE de Franco ZEFFIRELLI I Lydia MARTIN.
Liège : Céfal, 208.- 102 p.; 21 cm.- Coil. Analyse de film.- Isbn: 978-2-87130-277-3.- 12,00€
L’auteur:

Docteur en littérature britannique et spécialiste de la question de Tadaptation à l’écran d’oeuvres
littéraires, Lydia Martin enseigne à lTJniversité de Provence.
L’étude:

«A Florence, quand j’étais enfant, des dames anglaises dispensaient des cours particuliers. L’une
d’elles, Miss Mary ONea1, m’a fait découvrir les merveilles de la littérature anglaise. Je n’avais que dix
ans quand j’ai lu pour la première fois Shakespeare et Charlotte Brontê. Jane Eyre était le livre favori
de ma charmante préceptrice, et je continue à considérer ce roman comme l’un des plus beaux jamais
écrits. [...1 Ce roman si moderne et si profond constitue à mon avis un événement marquant dans Phis
toire des femmes du monde entier. Jane, sans être une véritable féministe, estime qu’elle n’est pas infé
rieure aux hommes. > (Franco Zeflirelli, «Interview with flic director », p. 5)

Quelques lignes de l’entretien de ZefllréIIi suffisent pour entendre l’admiration qu’il voue depuis tou
jours à Charlotte Bronté et l’intérêt qu’il porte à la condition des femmes. il n’est donc pas étonnant qu’il
octroie une telle place à Jane et à ses revendications féministes, démarche qui inscrit son adaptation
dans la catégorie du woman sfllm. Parallèlement, il ofi~e au public un costume drame aux images élé
gantes derrière lesquelles s’effacent lYaspect révolutionnaire du roman à l’époque de sa publication
(1847) - le temps s’en était déjà chargé auprès des lecteurs - et le discours religieux peu susceptible de
séduire un public contemporain. Etroitement lié à la vague de heritagefilms des années 1990 souvent
produits par des réalisateurs étrangers conscients des clichés de VEnglishness, Jane Eyre met en valeur
les beautés du patrimoine, les costumes, les paysages, les demeures qui participent au surgissement du
gothique rattaché à l’univers patriarcal.

Après avoir dressé un rapide état des lieux des diverses adaptations de
Jane Eyre, en s’attachant à six d’entre elles, Lydia Martin explore celle de Zeffirelli: promotion

filin, apports des procédés cinématographiques, scènes inventées-supprimées-modifléet
musique, influence de la peinture romantique. Elle étudie également la part allouée aux
font la richesse du roman: l’autobiographie fictive, le Bildungsroman, le romantisme, le\ ,ie
gothique, le conte de fées, auxquels sejoignent des angles d’approche correspondant à tépoci~. - au tour
nage, comme le féminisme ou le post-colonialisme.

C’EST FOU /Atmabelle MÈGE & MOSTA.
Bruxelles: Casterman, 2009.- ‘ISp. ; ilI. ; 23 cm.- Coil. Activités-loisirs.-

Isbn: 978-2-203-021 97-6.- 12,50 €.-

L’auteur:
Jeune illustratrice parisienne, Àimabelle Mêge a d4jàpublié chez Bayard et Lito.

L’album:
Devinettes, jeux d’optique, défis... Un livre casse-tête, drôle et malin. Les illustrations sont à

l’unisson de ce grain de folie. Attention au vertige!
Un livre-jeu à partager enfamille ou entre amis.

LE PETIT VOLEUR DE MOTS I Nathalie MINNE.
Bruxelles : Casterinan, 2009.- 32p. ; ill. ; 37cm.- Coll. Les albums Casterman.

Isbn: 978-2-203-01915-7.- 14,95 €.-

L ‘auteur:
Nathalie Minne est une graphiste très douée, qui fait avec Le petit voleur de mots ses premiers pas

• dans Péditionjeunesse. Elle habite en région parisienne.
• L’album:

Chaque soir, lorsque la nuit s’est installée, un personnage énigmatique se promène sur les toits du
village : c’est le petit voleur de mots, venu faire sa moisson dbistoires et de mots nouveaux. Tout Pinté
resse, tout le séduit : les mots colériques, les mots d’enfants, les rouges, les verts et même ceux qui sont
impossibles àprononcer.

Car une fois revenu dans sa cabane, le petit voleur de mots laisse les mots qu’il a récoltés en faire à
leur guise, dans une grande sarabande festive. Plus tard, une fois la tete achevée, il les mettra en bo
caux, en fera des tresses de louanges, des écharpes d’injures ou des chaussettes de mots savants...

Et puis un jour, voilà que le petit voleur rencontre une jolie petite fille. Pour elle, il va dérober des
mots nouveaux et précieux: des mots d’amour...

Sur un argument d’une sobriété émouvante et limpide - la découverte des mystères envoûtants du
langage, elle-même prélude à la découverte de l’amour-, un premier livre en forme d’irrésistible coup de
coeur, d’une facture graphique exceptionnelle.

Unefable pleine de poésie autour du langage et du pouvoir sans la limite des mots.
Un travail graphique extrêmement sophistiqué, mis en valeur par un très grandformat particulière-

• ment séduisant et adapté.
Un premier ouvrage qui se hisse d’emblée au niveau des meilleurs albumsjeunesse.

DREYFUSARD ! I Octave MIRBEAU,
proposé par Jean-NoêI .JEANNENEY.

Bruxelles : André Versaille, 2009.- 98p. ; 15 cm.- Coll. A s’offiir en partage.-
isbn : 978-2-87495-044-5.- 5,00 €.-

Le_livre:
* Les textes que je vous engage à découvrir ici conduisent tout droit au centre d’un prodigieux tourbil

lon. Dans ses Som>enirs sur l’Affaire, publiés en 1935, Léon Bluin observe que les attitudes adoptées
paries écrivains et les intellectuels dans la grande bataille qui précipita deux camps face à face auraient
été, pour plusieurs d’entre eux, difficile à anticiper. Car les engagements des uns et des autres ne ftrent
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pas toujours, bien loin de là, déterminés dans le prolongement logique d’itinéraires antérieurs. Ainsi
d’Anatole France dreyfùsard, de Barrôs dans le camp adverse.

Ainsi d’Octave Mirbeau â qui ses succès de journaliste et d’écrivain offraient les moyens dund in
fluence hors de pair. Et telle est bien la séduction première du choix de textes qu’on va lire : l’occasion
de considérer un homme en pleine mutation psychologique, à qui son panache, son goût du risque, je
dirai même sa vertu, au sens romain du terme, donnent l’énergie de ne pas laisser son passé antisémite
l’entraver dans son élan.

Jean-Noél JEANNENEY.

CHERUB - MISSION 9 : Crash I
Robert MUCHAMORE.

Bruxelles: Casterman, 2009.- 304 p.; 23 cm,- Colt Ro
mans grand format.-

Isbn: 978-2-203-00425-2.- 15,00 €.-

L’auteur:
Robert Muchamore est né en 1972. 11 a abandonné son
travail de détective privé pour se consacrer à plein temps à
l’écriture. Le succès international de ses livres lui a permis
d’aller à la rencontre de ses leCteurs dans de nombreuses
régions du monde.
La collection:
Au sein du gouvernement britannique, seules deux person
nes - le Premier ministre et le ministre des services secrets -

connaissent lYexistence de CHERUB. Cette agence de ren
seignement gouvernementale ultra-secrète a pour particula
rité de ne recruter et utiliser que de jeunes orphelins, de
huit 4 dix-sept ans. C’est le cas de Tadolescent lames
Adams, un déshérité de la société britannique, que son inté
gration à CHERUR a probablement sauvé d’une dérive vio
lente.
Le livre

L’agence CHERUB déclenche une enquête à la suite d’une catastrophe aérienne au cours de laquelle
ont péri plusieurs membres de la famille de Mac, l’ancien directeur du campus. Un jeune garçon pertur
bé, Fahim Ski Hassan, accuse son propre père, Ilassam, d’être un terroriste à l’origine de l’accident

On charge Lauren, la jeune soeur de laines Adams, d’entrer dans les bonnes grâces du garçon, afin de~
mesurer la crédibilité de ses déclarations. Mais sa couverture est éventée et la mission toume court
Hassam, acculé, prend en otage son propre fils...

Pendant ce temps, en équipe avec son ex-petite amie Kerry, lames est envoyé sur un autre front:
travailler deux semaines dans un fast-food afin de préparer sa sortie Mure de CHERUB...

Ultra-réaliste, la série CHERUE réussit brillamment à nous faire croire à l’existence de l’organisation,
jouant avec maestria de sa dimension transgressive : confier des missions périlleuses à des orphelins
adolescents rebelles et surentraînés, au nez et â la barbe d’un monde adulte complètement dépassé!

LE SANG VISIBLE DU VITRIER I James NOItL.
La Roque d’Anthéron: Vents d’ailleurs, 2009.- 96p. ; 20 cm.- Coll. Poésie.-

Isbn: 978-2-911412-61-3- 9,00 €.-

L’auteur:
Poète-vitrier, né à Hinche (Haïti) en 1978, James No~1 est considéré aujourd~hui comme une voix

m~eure de la littérature haïtienne. Ses poèmes sont dits et nuis en musique par des interprètes de re~tç~

tels Wooly Saint-Louis Jean, Pierre Brisson. etc. Entre un hymne engagé à Pamour et une colère ora
geuse se dégage de sa poésie la” métaphore assassine”.
Le recueil:

Un vent salé nous vient du large avec la poésie de Tannes Noêl. Poésie toujours à double tranchant,
sensuelle et tendre, violente et douce, âpre et sensible, poésie généreuse, soucieuse d’avancer, de parta
ger le lot commun avec ses frères de peine, d’étarquer cette voile déchirée, celle de l’espoir d’un monde
meilleur, sans cesse à construire et dont les mots du poète sont souvent les premières pierres.
Sacques Taurand.

Méconnu en Belgique, cet écrivain est une star à Haïti, et jouit d’une bonne réputation en France. Les
éditions Vents d’ailleurs sont depuis peu diflùsées et distribuées partout en Belgique.

M.V.

L’ENCYCLO SPORT -

Les compétitions - les champions - les records I
John et Valentine PALFREY, Christophe BESSE.

Bruxelles : Casterman, 2009.- 96p. ; ilL ; 29 cm.- Coli. Documentaires.-
Isbn: 978-2-203-02191-4.- 19,50 E.-

Les auteurs:
Né au pays de Galles, John Palfrey est responsable de la programmation d’une chaîne du câble,

ESPN Classic, spécialisée dans les archives du sport II cosigne l’ensemble des textes de cette encyclo
pédie avec son épouse Valentine. Tout deux partagent leur temps entre Paris et Londres

ifiustrateur réputé, Christophe Besse amis en images une quinzaine de titres chez Casterman - es
sentiellement des romans Cadet, Benjamin et Junior, ainsi que L’encyclo Verte. il a également publié
chez Hachette Jeunesse, Rageot, Circonflexe, La Farandole, Milan, Magnard, etc. Il vit à Paris et ensei
gne le dessin à Poitiers.
Le livre:

Dans un format éditorial proche de L’encyclopédie du futur citoyen et surtout de LEncyclo Verte,
déjà publiées par Casterman, L’Encyclo Sport passe en revue, sur une centaine de pages, ]fensemble des
thématiques du sport auj ourd~hui, à destination desjeunes lecteurs.

L’ouvrage se compose de quatre grandes parties : le sport dans l’histoire, les grandes compétitions
(présentées par ordre chronologique d’apparition, elles constituent le coeur de l’ouvrage), sport et société
et les métiers du sport cette dernière partie, à vocation pratique, explore plus particulièrement les dé
bouchés professionnels qu’offre le monde du sport actuellement.

L’album se distingue par son traitement tonique et met en avant une lecture à entrées multiples: cha
que double page rassemble de textes courts (les performances, les grands champions, les dates et chif.
fres-clés, etc.), des photographies (abondance de documents d’archives) et des illustrations, avec le
contrepoint souriant des dessins de Christophe B esse.

AUTO BIO 2/ Cyril PEDROSA.
Paris : Audie-Fluide glacial, 2009.- ‘ISp. ; ill. ; 30 cm.- Coll. Fluide glacial.-

Isbn: 978-2-8581-5953-6.- 9,95 E.-
L’auteur:

Poitevin d’origine et trente-cinquenaire, Cyril Pedrosa a toujours voulu dessiner et c’est ce qu’il fait
donc c’est tant mieux, pour lui comme pour nous. II le fait suffisamment bien pour avoir été embauché
chez Disney comme assistant animateur et produire de superbes BD comme Ring Circus ou Trois Om
bres (Delcourt). Pôur plus de détails sur sa vie privée, reportez vous à son Auto Bio, première collabo
ration avec Fluide Glacial, vous verrez qu’il raconte beaucoup mieux que moi!
L’album:

Auto Bio, le grand écart des écolos. Rassurez-vous, il ne s’agit pas de vous infliger les images d’Yves
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